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DE

Vorwort

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Es wurde mit Sorgfalt nach den geltenden
europdischen Vorschriften produziert, geprift und verpackt.

Uber diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Teil des Produkts.

» Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des Produkts vollstandig durch.

» Stellen Sie sicher, dass die Bedienungsanleitung flr alle Arbeiten an und mit dem Produkt jederzeit verflgbar ist.

» Geben Sie die Bedienungsanleitung und alle zum Produkt gehérenden Unterlagen an alle Benutzer des Produkts
weiter.

Far Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung sowie Nichtbeachten der am
Einsatzort des Produkts geltenden Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Hersteller
keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Andere Verwendungen oder Veranderungen des Produkts gelten als nicht bestimmungsgeman und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen flhren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

= Das Produkt ist fir den Betrieb in allen Landern der EU zugelassen.

= Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich bestimmt.

= Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

= Das Produkt darf nicht in der Verpackung ans Stromnetz angeschlossen werden.

= Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt flr die von Ihnen vorgesehene Verwendung
geeignet ist.

= Das Produkt darf nicht an Rohren befestigt werden.

Gewahrleistung / Garantie

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschéaftsbedingungen im Internet unter
www.naeve.de.

Technische Daten

‘ Bezeichnung Einheit Wert Piktogramm  Erlduterung

Farbe

schwarz /
Produktfarbe - weil3 /

silber

Netzkabelfarbe - schwarz
Mafe
Gesamtlange cm 17 @
Gesamtbreite cm 10,5
Gesamthohe cm 28 1
Netzkabelldnge cm 210 %:
Material
Produktmaterial - Metall
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Bezeichnung Einheit Wert Piktogramm  Erlduterung
SchutzmaBnahmen

Geschutzt gegen Beriihrungen mit dem
Schutzart IP 20 Finger.
Kein Schutz vor Wasser.
Dieses Produkt ist besonders isoliert und
Schutzklasse SK I IEI darf nicht an den Schutzleiter
angeschlossen werden.
Funktionen
Netzbetrieb
Netzspannung V~ 220-240 Eingangsspannung
Frequenz Hz 50
Gewicht
Produktgewicht kg 0,3

Leuchtmittel

Nicht enthalten - - Jo,
Wechselbar

Fassung / Menge - E14 /1

Watt w 18 @ Maximale Leistung

Lieferumfang

= Bedienungsanleitung
= Leuchte

Montage

i\

Elektrischer Schlag
» Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung oder Netzstecker.
= Ziehen Sie nicht den Netzstecker am Kabel raus, sondern direkt am Netzstecker.

= Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfahige Gegenstande oder Medien keine Gefahrdungen
ausgehen kdnnen.

» Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz gegen elektrischen Schlag
(Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht vermindert wird.

= Stellen Sie sicher, dass das Kabel weder zu stark gebogen noch gequetscht wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Reinigung und Pflege

A I

Elektrischer Schlag

= Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung oder Netzstecker.

= Ziehen Sie nicht den Netzstecker am Kabel raus, sondern direkt am Netzstecker.

= Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Anschlussrdume oder an stromfiihrende Teile gelangt.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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Beschadigung des Produkts
= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Lésungsmittel verwendet werden.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéden fiihren.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

» Bei starker Verschmutzung verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und leicht befeuchtetes Tuch.

Reparatur und Ersatzteile

Ungeeignete Teile
» Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zubehérteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fiihren.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder direkt an unsere Service-Hotline.

= Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0

= Email: inffo@naeve.de
Geben Sie bei technischen Fragen die sieben-stellige Artikelnummer sowie die fiinfstellige Bestellnummer
(beispielsweise 1234567 / 16999) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.

Austauschbare Teile

Piktogramm Erlauterung
Ny Ry Lichtquelle auswechselbar durch Endverbraucher.
=20 i
Entsorgung

Altgerate dirfen nicht in den Hausmll!
ﬁ Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerédte getrennt vom Hausmdill, beispielsweise bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
I Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewéhrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften,
die in lhrem Land gelten.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
2. Demontieren Sie das Produkt.

3. Entsorgen Sie das Produkt.
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Foreword

Thank you for choosing our product. It has been produced, tested and packaged with care in accordance with the
applicable European regulations.

About these operating instructions

These operating instructions are part of the product.

» Please read these operating instructions in full before using the product.

= Make sure that the operating instructions are available at all times for all work on and with the product.

= Pass on the operating instructions and all documents belonging to the product to all users of the product.
The manufacturer accepts no liability or warranty for any damage or consequential damage resulting from non-
compliance with these operating instructions or non-compliance with the regulations, provisions and standards
applicable at the place of use of the product.

Intended use

Other uses or modifications of the product are considered improper and can lead to risks such as injury and damage.
The manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use.

= The product is approved for use in all EU countries.

= The product is intended for use indoors.

= The product is intended for use in private households only and not for commercial use.

= Do not connect the product to the mains when it is in its packaging.

= Before using the product, make sure that it is suitable for your intended use.

= The product must not be attached to pipes.

Warranty/Guarantee

Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.

Technical data

‘ Designation Unit Value Pictogram Explanation

Colour

Black /
Product colour - White /

silver
Mains cable colour - black
Dimensions
Total length cm 17 @
Total width cm 10,5
Total height cm 28
Mains cable length cm 210 %:
Material
Product material - Metal

Protective measures

Protected against contact with fingers.

Protection rating P 20 No protection against water.

31949xx_Manual_16887_ 03 V1.docx

Nave Leuchten GmbH ¢ AustralRe 5 * D - 74670 Forchtenberg
www.naeve-leuchten.de



http://www.naeve.de/

Designation Unit Value Pictogram Explanation

This product is specially insulated and must

Protection class PC Il IEI not be connected to the protective earth
conductor.

Functions

Mains operation

Supply voltage V~ 220-240 Input voltage

Frequency Hz 50

Weight

Product weight kg 0,3

llluminant

Not included - - D

Replaceable

Type / quantity - E14/1

Watts w 18 IE‘ Maximum power

Scope of delivery
= Operating instructions
= Lights

Installation

A I

Electric shock

= Disconnect the mains voltage or mains plug before starting work.

* Do not unplug the mains plug by pulling the cable, always take hold of the mains plug directly.
= Make sure that no hazards can be caused by electrically conductive objects or media.

= Make sure that the type of electrical installation does not reduce the protection against electric shock
(protection class, protective insulation).

= Make sure that the cable is not bent excessively or crushed.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.

Cleaning and care

A I

Electric shock

= Disconnect the mains voltage or mains plug before starting work.

= Do not unplug the mains plug by pulling the cable, always take hold of the mains plug directly.
= Make sure that no moisture from gets into connection compartments or on live parts.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.
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Damage to the product
= Do not use any solvents for cleaning.
Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

= Use a soft, dry cloth for cleaning.
» In case of severe soiling, use a soft and slightly damp cloth to clean the product.

Repairs and spare parts

Unsuitable parts
= Use original spare parts and accessories from the manufacturer only.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

In case of complaint, contact your responsible specialist dealer or contact our service hotline directly.

= Telephone number: +49 (0)7947 9100-0

= E-mail: info@naeve.de
For technical questions, please state the seven-digit item number as well as the five-digit order number (for example
1234567 / 16999). The order number can be found on the type plate.

Replaceable parts

Pictogram Explanation

© .
Light source replaceable by end user.
O=0 | Paceamiey

Disposal

If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste, e.g. at a collection point in their municipality/district. This ensures that
I old appliances are disposed of properly.

E Do not dispose of old appliances with household waste!

Dispose of the product in accordance with the applicable regulations, standards and safety instructions
in your country.

1. Disconnect the product from the power supply.
2. Disassemble the product.

3. Dispose of the product.
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Avant-propos

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit. Il a été produit, contr6lé et emballé avec soin dans le respect de la
réglementation européenne en vigueur.

A propos de ce manuel d'utilisation

Ce manuel d'utilisation fait partie intégrante du produit.

= Merci de lire intégralement le présent manuel d’utilisation avant d’utiliser le produit.

» Veillez a ce que le manuel d'utilisation soit disponible a tout moment lors de tous travaux sur et avec le produit.

= Transmettez le manuel d'utilisation et tous les documents accompagnant le produit a tous les utilisateurs de ce
dernier.

Pour les dommages immédiats et consécutifs engendrés par le non-respect de ce manuel d'utilisation ainsi que le
non-respect des prescriptions, régles et normes en vigueur sur le lieu d'utilisation du produit, le fabricant décline toute
responsabilité et n'assume aucune garantie.

Utilisation conforme

Toute autre utilisation ou modification apportée au produit est considérée comme non conforme et peut présenter des
risques comme des blessures et des dommages. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés
par une utilisation non conforme.

= Ce produit est agréé pour étre utilisé dans tous les pays de 'UE.

» Ce produit est destiné a un fonctionnement en intérieur.

»= Le produit est prévu uniquement pour une utilisation par les particuliers et non pour un usage commercial.

= Le produit ne doit pas étre raccordé au réseau électrique dans son emballage.

= Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que le produit est adapté a I'utilisation que vous prévoyez d'en faire.

» Le produit ne doit pas étre fixé a des tuyaux.

Garantie

Vous trouverez des informations sur la garantie dans nos Conditions générales de vente sur Internet a I'adresse
www.haeve.de.

Caractéristiques techniques

‘ Désignation Unité Valeur Pictogramme Explication

Couleur

Noir /
Couleur du produit - Blanc /

argent
Couleur du cable secteur - noir
Dimensions
Longueur totale cm 17 @
Largeur totale cm 10,5
Hauteur totale cm 28

CL.

Longueur du céble réseau cm 210 %:
Matériau
Matériau du produit - Métal

Mesures de protection

31949xx_Manual_16887_ 03 V1.docx

Nave Leuchten GmbH ¢ AustralRe 5 * D - 74670 Forchtenberg
www.naeve-leuchten.de



http://www.naeve.de/

Désignation Unité Valeur Pictogramme Explication

. . Protégé contre les contacts avec le doigt.
Indice de protection IP 20 Aucune protection contre I'eau.
Ce produit est particulierement isolé et ne
Classe de protection CP Il @ doit pas étre raccordé au conducteur de
protection.
Fonctions

Fonctionnement secteur - - :

Tension d’alimentation V~ de 220 a 240 Tension d'entrée
Fréquence Hz 50 -

Poids

Poids du produit en kg 0,3 - -

Lampe

Non compris = - -

Echangeable - - - -

Culot/quantité - E14 /1 - -

Watt W 18 @ Puissance maximale

Etendue de la livraison
= Manuel d’utilisation

= Luminaire

Montage

A\ I

Choc électrique
= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.

= Ne débranchez pas la prise d’alimentation en tirant sur le cable, mais saisissez pour cela la prise
directement.

= Assurez-vous qu'aucun danger ne peut émaner d'objets ou produits conducteurs.

= Assurez-vous que la protection contre les chocs électriques (classe de protection, isolation de protection)
n'est pas atténuée par le type d'installation électrique.

= Veillez a ce que le cable ne soit ni trop plié, ni écrasé.

Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

Nettoyage et entretien

A I

Choc électrique
= Avant de démarrer les travaux, coupez la tension d'alimentation ou débranchez la prise d'alimentation.

» Ne débranchez pas la prise d’alimentation en tirant sur le cable, mais saisissez pour cela la prise
directement.

» Assurez-vous qu’aucune humidité ne pénetre alors dans le compartiment des raccords ni les piéces
conductrices.

Le non-respect de ces instructions entraine la mort ou des blessures graves.

31949xx_Manual_16887_ 03 V1.docx

HE
Néave Leuchten GmbH ¢ AustraRe 5 * D - 74670 Forchtenberg nqve
www.naeve-leuchten.de




Endommagement du produit
= Assurez-vous de n'utiliser aucun solvant pour le nettoyage.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

= Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec.
» En cas de fort encrassement, utilisez un chiffon doux Iégérement humide pour le nettoyage.

Réparation et piéces de rechange

Pieces inadaptées
= Utilisez uniqguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

Pour toute réclamation, adressez-vous a votre revendeur spécialisé compétent ou directement a notre ligne
téléphonique d'assistance.

=  Numéro de téléphone : +49 (0)7947 9100 0

» E-mail : info@naeve.de
Pour toute question technique, veuillez indiquer le numéro de référence a sept chiffres ainsi que le numéro de
commande a cinq chiffres (par exemple 1234567 / 16999). Celui-ci se trouve sur la plaque signalétique.

Pieces remplacables

Pictogramme Explication
Source lumineuse remplacgable par I'utilisateur final.
O(ﬁ Q plag p
Elimination

Les appareils usagés ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres !

@ j Si le produit ne peut plus étre utilisé, chague consommateur a l'obligation d'éliminer I'appareil

usagé séparément des ordures ménageéres, par exemple en le remettant a un point de collecte

V de sa commune/de son quartier. Cela permet de garantir I'élimination appropriée de l'appareil
usageé.

Eliminez le produit conformément aux dispositions, aux normes et aux réglementations de
sécurité en vigueur dans votre pays.

Mettez le produit hors tension.
2. Démontez le produit.

3. Eliminez le produit.
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Woord vooraf

Wij willen u bedanken dat u voor ons product hebt gekozen. We hebben het met zorg geproduceerd, getest en
verpakt in overeenstemming met de geldende Europese regelgeving.

Over deze gebruikershandleiding

Deze gebruikershandleiding maakt deel uit van het product.

» Lees deze gebruikershandleiding volledig door voordat u het product gebruikt.

= Zorg ervoor dat de gebruikershandleiding altijd beschikbaar is voor alle werkzaamheden aan en met het product.

» Geef de gebruikershandleiding en alle documenten die bij het product horen door aan alle gebruikers van het
product.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantie voor schade of gevolgschade die voortvloeit uit het
niet naleven van deze gebruikershandleiding of het niet naleven van de op de gebruiksplaats van het product
geldende voorschriften, bepalingen en normen.

Beoogd gebruik

Andere toepassingen of veranderingen aan het product worden als oneigenlijk gebruik beschouwd en kunnen leiden
tot risico's zoals verwondingen en schade. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit
uit oneigenlijk gebruik.

= Het product is goedgekeurd voor gebruik in alle EU-landen.

= Het product is bedoeld voor binnenshuis gebruik.

= Het product is alleen bedoeld voor gebruik in particuliere huishoudens en niet voor commercieel gebruik.

= Het product mag niet op het stroomnet worden aangesloten terwijl het nog in de verpakking zit.

= Controleer voordat u het product gebruikt of het product geschikt is voor het beoogde gebruik.

= Het product mag niet aan leidingen worden bevestigd.

Garantie

Informatie over de garantie vindt u in onze online algemene voorwaarden op www.naeve.de.

Technische specificaties

‘ Aanduiding Eenheid Waarde Pictogram Toelichting

Kleur

zwart /
Productkleur - wit /

zilver
Kleur van het netsnoer - zwart
Afmetingen
Totale lengte cm 17 @
Totale breedte cm 10,5
Totale hoogte cm 28
Lengte netsnoer cm 210 %:
Materiaal
Productmateriaal - Metaal

Beschermmaatregelen

Beschermd tegen vingeraanrakingen.

Beschermingsgraad P 20 Geen bescherming tegen water.
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Aanduiding Eenheid Waarde Pictogram Toelichting
IEI Dit product heeft een speciale isolatie en

Beschermingsklasse SK 1] mag niet op de beschermgeleider worden

aangesloten.
Functies

Gevoed door netstroom

5 U,

Netspanning V~ 220-240 Ingangsspanning
Frequentie Hz 50

Gewicht

Productgewicht kg 0,3

Lichtmiddelen

Niet inbegrepen = = -

Verwisselbaar

Lamphouder / hoeveelheid - E14/1

Watt w 18 @ Maximale prestatie

Leveringsomvang

=  Gebruikershandleiding

= Lamp

Montage

A I

Elektrische schok

= Koppel de netspanning of netstekker los voordat u met de werkzaamheden begint.

» Trek de netstekker niet aan het snoer uit het stopcontact, maar direct aan de netstekker.

= Zorg ervoor dat er geen gevaar kan ontstaan door elektrisch geleidende voorwerpen of media.

= Zorg ervoor dat het type elektrische installatie de bescherming tegen elektrische schokken
(beschermingsklasse, beschermende isolatie) niet vermindert.

= Zorg ervoor dat de kabel niet overmatig is gebogen of afgekneld.

Het niet naleven van deze instructies kan de dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Reiniging en verzorging

A I

Elektrische schok

= Koppel de netspanning of netstekker los voordat u met de werkzaamheden begint.

= Trek de netstekker niet aan het snoer uit het stopcontact, maar direct aan de netstekker.

= Zorg ervoor dat er geen vocht in de aansluitruimten of onder spanning staande delen komt.

Het niet naleven van deze instructies kan de dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.
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Schade aan het product
=  Gebruik geen oplosmiddelen voor het reinigen.
Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

= Gebruik voor het schoonmaken een zachte en droge doek.
= Gebruik voor hardnekkige verontreinigingen een zachte, licht vochtige doek.

Reparatie en reserveonderdelen

Niet-geschikte onderdelen
= Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires van de fabrikant.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

Neem bij eventuele klachten contact op met uw vakhandelaar of direct met onze servicehotline.

=  Telefoonnummer: +49 (0)7947 9100 0

» E-mail: info@naeve.de
Vermeld bij technische vragen het zevencijferige artikelnummer en het vijfcijferige bestelnummer (bijv. 1234567 /
16999). Deze vindt u op het typeplaatje.

Vervangbare onderdelen

Pictogram Toelichting

REty Ry De lichtbron kan door de eindgebruiker worden vervangen.
(@X=1@; ° °

Verwijdering

Qude apparaten horen niet bij het huisvuil!
ﬁ Als het product niet meer gebruikt kan worden, is iedere consument wettelijk verplicht om oude
apparaten gescheiden van het huisvuil af te voeren, bijvoorbeeld bij een inzamelpunt in zijn
I gemeente/wijk. Op die manier worden oude apparaten op de juiste manier afgevoerd.

Voer het product af in overeenstemming met de in uw land geldende voorschriften, normen en
veiligheidsvoorschriften.

1. Koppel het product los van de voedingsspanning.
2. Demonteer het product.

3. Voer het product af.
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IT

Premessa

Vi ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. E stato realizzato, testato e imballato con cura conformemente alle
norme europee vigenti.

Istruzioni per I'uso

Le presenti istruzioni per 'uso fanno parte del prodotto.

= Vi preghiamo di leggere le presenti istruzioni dell’'uso prima di utilizzare il prodotto.

= Assicuratevi che le istruzioni per 'uso siano sempre disponibili per qualsiasi operazione legata al prodotto.

= Consegnate le istruzioni per 'uso e tutta la documentazione sul prodotto a tutti gli utilizzatori.

Il produttore declina qualsiasi responsabilita e non fornisce garanzia per danni diretti e indiretti dovuti all’inosservanza
delle presenti istruzioni per 'uso, nonché all'inosservanza delle prescrizioni, disposizioni e norme vigenti sul luogo
d’'impiego del prodotto.

Uso corretto

Altri usi 0 modifiche del prodotto sono da ritenersi non conformi e possono provocare rischi quali lesioni e danni. |l
produttore declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti da un uso non conforme alle disposizioni.

= |l prodotto & ammesso per il funzionamento in tutti i Paesi dell’UE.

= Questo prodotto € concepito per il funzionamento in ambiente interno.

= Non & previsto per impiego in abitazioni private, né per uso commerciale.

= Non deve essere collegato alla rete elettrica finché & ancora imballato.

» Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che sia idoneo all’'uso da voi previsto.

= |l prodotto non deve essere attaccato ai tubi.

Garanzia

Per informazioni sulla garanzia, consultare le nostre Condizioni generali di contratto nel sito Internet www.naeve.de.

Specifiche tecniche

‘ Denominazione Unita Valore Pittogramma Spiegazione
Colore
nero /

Colore del prodotto - bianco / - -

argento
Colore del cavo di alimentazione - nero - -
Misure
Lunghezza totale cm 17 @ -
Larghezza totale cm 10,5 -

2>

Altezza totale cm 28 -
Lunghezza del cavo di alimentazione cm 210 i -
Materiale
Materiale del prodotto - Metallo - -

Misure di protezione

. . Protetto dal contatto con le dita.
Grado di protezione IP 20 Nessuna protezione contro I'acqua.
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Denominazione Unita Valore Pittogramma Spiegazione

Il prodotto dispone gia di un particolare
IEI isolamento e non deve essere collegato al
conduttore di terra.

Classe di isolamento elettrico Cl 1]

Funzioni

Alimentazione elettrica = = -

Tensione di alimentazione V~ 220-240 Tensione in ingresso
Frequenza Hz 50 -

Peso

Peso del prodotto kg 0,3 - -

Lampadina

Non fornita = = =

Sostituibile - - - -

Versione / quantita - E14/1 - -

Watt W 18 @ Potenza massima

Volume di fornitura
= Istruzioni per 'uso

= Lampada

Montaggio

A I

Elettrocuzione

» Prima di iniziare qualsiasi lavoro, staccare la tensione di alimentazione o la spina.

= Non estrarre la spina tirando il cavo, ma afferrarla direttamente.

= Assicurarsi che oggetti o supporti elettricamente conduttori non possano creare dei rischi.

= Assicurarsi che il tipo di impianto elettrico non diminuisca la protezione contro le scariche elettriche
(classe di protezione, isolamento protettivo).

= Assicurarsi che il cavo non venga eccessivamente piegato, né schiacciato.

L’inosservanza delle presenti istruzioni porta alla morte o a lesioni gravi.

Pulizia e cura

A

Elettrocuzione
= Prima diiniziare qualsiasi lavoro, staccare la tensione di alimentazione o la spina.
= Non estrarre la spina tirando il cavo, ma afferrarla direttamente.

» Assicurarsi che non si infiltri umidita né nei vani di collegamento, né nei componenti che veicolano
corrente.

L’inosservanza delle presenti istruzioni porta alla morte o a lesioni gravi.
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Danno del prodotto
» Non utilizzare solventi per la pulizia del prodotto.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

= Per la pulizia utilizzare un panno morbido e asciutto.
» In caso di sporco ostinato, utilizzare un panno morbido e leggermente umido per la pulizia.

Riparazione e ricambi

Componenti hon idonei
= Utilizzare esclusivamente ricambi e accessori originali del produttore.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

In caso di reclami, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di competenza o direttamente alla nostra assistenza
tecnica.

» N. di telefono: +49 (0)7947 9100 0

= E-mail: info@naeve.de
In caso di domande di carattere tecnico, fornire il codice articolo a sette cifre, nonché il numero d’ordine a cinque cifre
(ad esempio 1234567 / 16999). E riportato sulla targhetta identificativa.

Componenti sostituibili

Pittogramma Spiegazione

AR Py Sorgente luminosa sostituibile dall’'utilizzatore finale.
[O=110 I Rk

Smaltimento

Qualora il prodotto non sia piu utilizzabile, ogni utilizzatore & tenuto per legge a smaltirlo separatamente
dai rifiuti domestici, per esempio presso un punto di raccolta del suo comune/quartiere. Cid assicura uno
I smaltimento corretto dei dispositivi usati.

E | dispositivi usati non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici!

Smailtire il prodotto in conformita alle disposizioni, norme e prescrizioni di sicurezza vigenti nel proprio
Paese.

Staccare il prodotto dalla tensione di alimentazione.
2. Smontare il prodotto.

3. Smaltire il prodotto.
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ES

Prélogo

Le damos las gracias por haber elegido nuestro producto. Este ha sido fabricado, comprobado y embalado con
cuidado y de acuerdo con las normas europeas aplicables.

Sobre este manual de instrucciones
Este manual de instrucciones forma parte del producto.
» Lea este manual de instrucciones por completo antes de utilizar el producto.

»= Asegurese de que el manual de instrucciones esté siempre disponible para todos los trabajos que se lleven a
cabo con y en el producto.

= Entregue el manual de instrucciones y todos los documentos relativos al producto a todos los usuarios de este.

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad ni garantia por los dafios o perjuicios derivados de la inobservancia
de este manual de instrucciones o de las normas, disposiciones o reglamentos aplicables en el lugar de uso del
producto.

Uso conforme a lo previsto

Cualquier otro uso o modificacion del producto se considerara como no conforme a lo previsto y podra conllevar
riesgos tales como lesiones y dafos. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafos derivados de un uso
indebido.

» El producto esta aprobado para su uso en todos los paises de la UE.

= El producto esté disefiado para su uso en interiores.

= El producto solo es adecuado para un uso doméstico, no para un uso comercial.

» Tampoco se lo debe conectar a la red eléctrica estando en su embalaje.

= Antes de utilizar el producto, asegurese de que este sea adecuado para el uso que piense darle.

= El producto no debe estar conectado a tuberias.

Garantia legal y comercial

Encontrard mas informacién sobre la garantia en nuestras Condiciones Generales de Contratacién, en la web
www.haeve.de.

Datos técnicos

‘ Denominacion Unidad Valor Pictograma Explicacion
Color
negro /
Color del producto - blanco /
plata
Color del cable de red - negro
Medidas
Longitud total cm 17 @
Ancho total cm 10,5
3>
Altura total cm 28
Longitud del cable de red cm 210 ="
Material
Material del producto - Metal

Medidas de proteccion
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Denominacion Unidad Valor Pictograma Explicacion

Tioo de proteccion P 20 Protegido contra el contacto con un dedo.
P P Sin proteccion contra el agua.
Este producto esta especialmente aislado y
Clase de proteccion CP I @ no se puede conectar al conductor de

puesta a tierra.
Funciones

Alimentacion por red - = .

Tension de alimentacion V~ 220-240 Tensién de entrada
Frecuencia Hz 50 -

Peso

Peso del producto kg 0,3 - -

Lampara

No contenido - - -

Se puede cambiar - - - -

Tipo/Cantidad - E14 /1 - -

Vatios W 18 @ Potencia méaxima

Volumen de suministro
= Manual de instrucciones

= Lé&mparas

Montaje

A\

Descarga eléctrica

= Antes de iniciar los trabajos con el producto, desconecte la tensién de alimentacion o el enchufe.
= No desconecte el enchufe tirando del cable, sino del propio enchufe.

= Asegurese de que los objetos 0 medios conductores de electricidad no generen riesgos.

= Asegurese de que el tipo de instalacién eléctrica no reduzca la proteccién contra descargas eléctricas
(clase de proteccién, aislamiento de proteccion).

= Asegurese de que el cable no se doble ni aplaste con demasiada fuerza.

La inobservancia de estas instrucciones puede producir lesiones graves o, incluso, la muerte.

Limpieza y cuidados

A I

Descarga eléctrica
» Antes de iniciar los trabajos con el producto, desconecte la tensién de alimentacién o el enchufe.
= No desconecte el enchufe tirando del cable, sino del propio enchufe.

= Asegurese de que la humedad no penetre en las cajas de conexién ni en las piezas que conducen
electricidad.

La inobservancia de estas instrucciones puede producir lesiones graves o, incluso, la muerte.
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Dafios en el producto
= Asegurese de no utilizar ningun disolvente para la limpieza.
La inobservancia de esta indicacion puede producir dafios materiales.

» Para la limpieza, utilice un parno suave y seco.
» Si hay demasiada suciedad, utilice un pano suave y ligeramente humedecido para limpiar.

Reparacion y piezas de repuesto

Piezas inadecuadas
= Utilice Unicamente piezas de repuesto y accesorios originales del fabricante.

La inobservancia de esta indicacion puede producir dainos materiales.

En caso de reclamacion, dirijase a su distribuidor especializado o pdngase en contacto con nuestro servicio de
atencion al cliente.

= Teléfono: +49 (0)7947 9100 0

= Correo electrénico: info@naeve.de
Si tiene alguna pregunta técnica, recuerde dar el numero de articulo de siete cifras y el nimero de pedido de cinco
cifras (por ejemplo, 1234567/16999). Lo encontrara en la placa de caracteristicas.

Piezas reemplazables

Pictograma Explicacién
REty Ry Fuente luminosa recambiable por el consumidor final.
e () P
Eliminacion

Si el producto deja de poder utilizarse, todos los usuarios estan legalmente obligados a entregar los
aparatos viejos separados de la basura doméstica, por ejemplo, en un punto limpio o de recogida de su
I municipio/barrio. De esta forma, se garantiza que los aparatos viejos se eliminen de forma correcta.

E iLos aparatos viejos no se deben eliminar con la basura doméstical

Elimine el producto segun las disposiciones, normas y reglamentos de seguridad vigentes en su pais.
1. Desconecte el producto de la tensién de alimentacion.
2. Desmonte el producto.

3. Elimine el producto.
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HU

El6szo

Kdszonjuk, hogy termékiinket valasztotta. A termék gyartasa, ellenbrzése és csomagolasa a vonatkozo eurdpai
eléirasoknak megfeleléen tortént.

A kezelési utmutatorol
Ez a kezelési utmutaté a termék részét képezi.
= Kérjuk, a termék haszndlata el6tt olvassa el teljesen ezt a kezelési utmutatot.

= Gondoskodjon réla, hogy a kezelési Utmutaté a terméken és a termékkel végzett minden munka esetén mindig
rendelkezésre alljon.

» Adja at a kezelési utmutatét és minden, a termékhez tartoz6 dokumentumot a termék 6sszes felhasznaldjanak.

A gyarté semmilyen felel6sséget vagy garanciat nem vallal a jelen kezelési utmutaté be nem tartasabdl, valamint a
termék hasznalati helyén érvényes elbirasok, rendelkezések és szabvanyok be nem tartasabol eredé karokért vagy
kdvetkezményes karokeért.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék mas jellegli hasznalata vagy modositasa helytelen hasznalatnak mindsual, mely olyan kockazatokkal jarhat,
mint a sérlilések vagy a karosodasok. A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen hasznalatbol eredd karokért.

» Atermék lizemeltetése az EU dsszes orszagaban engedélyezett.

= Atermék beltéri hasznélatra készdlt.

» Atermék kizardlag haztartasban torténd hasznalatra, nem pedig kereskedelmi felhasznalasra készilt.

» Tilos a terméket becsomagolt allapotban a villamos halézathoz csatlakoztatni.

= Atermék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a termék megfelel az On altal tervezett hasznalati célnak.

= Aterméket nem szabad csdvekhez csatlakoztatni.

Jétallas / garancia

A j6tallassal kapcsolatban a www.naeve.de weboldalon talalhatéd Altalanos Szerzédési Feltételeinkben talal
informécidkat.

Miiszaki adatok

‘ Megnevezés Mértékegység Erték Piktogram Magyarazat

Szin

fekete /
Termék szine - fehér /

ezlst

Hal6zati kabel szine - fekete
Méretek
Teljes hossz cm 17 @
Teljes szélesség cm 10,5
Teljes magassag cm 28
Halozati kabel hossza cm 210 %:
Anyag
Termék anyaga - Fém

Ovintézkedések

Kbzepes méretl szilard targyak (pl. ujjak)
ellen védett.

IP-védettség IP 20

31949xx_Manual_16887_ 03 V1.docx

Nave Leuchten GmbH ¢ AustralRe 5 * D - 74670 Forchtenberg
www.naeve-leuchten.de



http://www.naeve.de/

Megnevezés Mértékegység Erték Piktogram Magyarazat
Nincs viz elleni védelem.

’ Ez a termék kiilonleges szigeteléssel van

Erintésvédelmi osztaly véd. oszt. Il @ ellatva, melyet tilos a védbvezetéhoz
csatlakoztatni.

Funkcidk

Hal6zati Gzemmod - = -

U,

Halbzati feszlltség V~ 220-240 Bemeneti fesziltség
Frekvencia Hz 50 -

Témeg

Termék tdmege kg 0,3 = =

1zz6

Nem tartozék - - :

Cserélhetd - - - -

Foglalat / mennyiség - E14/1 - -

Watt w 18 @ Maximalis teljesitmeny

Szallitasi terjedelem

= Kezelési Utmutatd

= Lampa

Szerelés

A I

Elektromos aramiités

= A munkak megkezdése el6tt sziintesse meg a haldzati fesziiltséget, ill. valassza le a halézati csatlakozot.
= Ne a kdbelnél, hanem kézvetlenll a halézati dugénal fogva huzza ki a halézati dugét.

= Gondoskodjon rola, hogy az elektromos vezetéképességi targyak és kozegek ne jelentsenek veszélyt.

= Gondoskodjon réla, hogy az elektromos berendezés tipusa ne csdkkentse az &ramités elleni védelmet
(érintésvédelmi osztély, véddszigetelés).

= Gondoskodjon réla, hogy a kabel ne legyen tllsagosan meghajlitva vagy ésszenyomva.
Ezen utasitasok be nem tartasa halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Tisztitas és apolas

A I

Elektromos aramiités

= A munkak megkezdése el6tt sziintesse meg a haldzati fesziiltséget, ill. valassza le a halézati csatlakozot.
= Ne a kdbelnél, hanem kézvetlenll a hal6zati dugénal fogva huzza ki a halézati dugét.

= Biztositsa, hogy ne juthasson nedvesség a csatlakozétérbe, illetve a fesziiltség alatt allé alkatrészekhez.

Ezen utasitasok be nem tartasa halalt vagy sulyos sériilést okozhat.
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A termék karosodasa
= Ugyeljen arra, hogy ne hasznéljon oldészereket a tisztitashoz.
Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

» Atisztitdshoz hasznaljon puha, szaraz rongyot.

= Erés szennyez6dés esetén a tisztitashoz hasznaljon puha, enyhén megnedvesitett kendét.

Javitas és potalkatrészek

Nem megfelel6 alkatrészek
» Kizarolag a gyarté eredeti gyari potalkatrészeit és tartozékait hasznalja.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

Panasz esetén forduljon az illetékes szakkeresked6hdz vagy kdzvetlenil a szervizforrédrotunkhoz.

= Telefonszam: +49 (0)7947 9100 0

= E-mail: info@naeve.de
Miszaki kérdések esetén adja meg a hétjegyl cikkszamot és az 6tjegyl rendelési szamot (példaul 1234567 / 16999).
Ezt a tipustablan talalja meg.

Cserélheto alkatrészek

Piktogram Magyarazat

REty Ry A fényforras a végfelhasznald altal kicserélhet6.
20 ! °

Artalmatlanitas

Amennyiben a termék mar nem hasznalhaté, minden fogyaszt6 térvényi kbtelessége a hulladéknak
mindsulé berendezéseket a haztartasi hulladéktdl elkllonitve, példaul sajat teleplilése/varosrésze

I hulladékgyijté udvaraban leadni. Ezzel biztosithaté a hulladéknak minésulé berendezések szakszer(
artalmatlanitasa.

ﬁ Tilos a hulladéknak mindsulé berendezéseket a haztartasi hulladékba dobni!

A terméket az On orszagaban érvényes rendelkezéseknek, szabvanyoknak és biztonsagi eléirasoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

1. Valassza le a terméket a tapfesziltségrol.
2. Szerelje le a terméket.

3. Artalmatlanitsa a terméket.
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PL

Wstep

Dziekujemy za wybor i zakup naszego produktu. Zostat on starannie wyprodukowany, sprawdzony i zapakowany
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami europejskimi.

O niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig produktu.

= Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu przeczytaé w cato$ci niniejszg instrukcje obstugi.

» Instrukcja obstugi musi by¢ stale dostepna podczas wszelkich prac przy produkcie i z uzyciem produktu.

= Instrukcje obstugi i wszelkie dokumenty zwigzane z produktem nalezy przekaza¢ wszystkim uzytkownikom
produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody bezposrednie i posrednie, powstate wskutek nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi oraz nieprzestrzegania przepisoéw, regulacji i norm obowigzujgcych w miejscu uzytkowania
produktu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposob lub dokonywanie zmian w produkcie uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze
spowodowac zagrozenia polegajgce na szkodach i obrazeniach ciata. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikte z uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

= Produkt jest dopuszczony do uzytku we wszystkich panstwach cztonkowskich UE.

* Produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewngtrz pomieszczen.

= Produkt zostat przewidziany do uzytkowania wytgcznie w prywatnych gospodarstwach domowych, a nie do uzytku
komercyjnego.

» Nie podtgczac do sieci elektrycznej produktu znajdujgcego sie w opakowaniu.
* Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do zamierzonego zastosowania.

*  Produkt nie moze by¢ przymocowany do rur.

Rekojmia / gwarancja

Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w naszych ogdinych warunkach handlowych pod adresem www.naeve.de.

Dane techniczne

‘ Okreslenie Jednostka Wartosé Piktogram Objasnienie

Kolor

czarny /
Kolor produktu - biaty /

srebro
Kolor kabla sieciowego - czarny
Wymiary
Dtugosé¢ catkowita cm 17 @
Szerokos$¢ catkowita cm 10,5
Wysokos¢ catkowita cm 28
Ditugos$¢ kabla sieciowego cm 210 %:
Materiat
Materiat, z ktérego jest wykonany
produkt Metal

Srodki bezpieczenstwa
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Okreslenie Jednostka Wartosé Piktogram Objasnienie

Ochrona przed porazeniem przy dotknieciu
Stopien ochrony P 20 palcem.

Brak ochrony przed woda.

Produkt jest specjalnie izolowany i nie
Klasa ochronnosci KO 1] IEI wolno go podtgczaé do przewodu

ochronnego.
Funkcije

Zasilanie sieciowe

5 U,

Napiecie sieciowe V~ 220-240 Napiecie wejsciowe
Czestotliwosc Hz 50

Ciezar

Ciezar produktu kg 0,3

Zrédio $wiatla

Brak - -

Wymienne
Oprawa / liczba - E14/1
Wat w 18 IE‘ Maksymalna moc

Zawartos¢ zestawu
= Instrukcja obstugi

= Lampa

Montaz

EN__ Emsmowee

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

= Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe lub wyjgé wtyczke sieciowa.

= W celu wyjecia wtyczki sieciowej z gniazda ciagnaé¢ za wtyczke, a nie za kabel sieciowy.

= Upewnic sie, ze przedmioty lub media przewodzgce prad nie stang sie przyczyng zadnego zagrozenia.

= Upewnic sig, ze sposéb wykonania instalacji elektrycznej nie spowoduje zmniejszenia ochrony przed
porazeniem prgdem (klasa ochronnosci, izolacja ochronna).

= Upewnic sie, ze przewdd nie jest zbyt mocno wygiety ani zgnieciony.

Zignorowanie zalecen skutkuje utratg zycia lub powaznymi obrazeniami ciata.

Czyszczenie i dbatos¢ o produkt

A T T

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

= Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe lub wyjgé wtyczke sieciowa.

= W celu wyjecia wtyczki sieciowej z gniazda ciggng¢ za wtyczke, a nie za kabel sieciowy.

= Upewnic¢ sig, ze do punktéw potgczen lub czesci przewodzgcych napiecie nie moze dostac sie wilgoc.

Zignorowanie zalecen skutkuje utratg zycia lub powaznymi obrazeniami ciala.
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Ryzyko uszkodzenia produktu
= Zadbac, aby do czyszczenia nie byty uzywane rozpuszczalniki.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowa¢ szkodami materialnymi.

= Do czyszczenia uzywaé miekkiej i suchej Sciereczki.

= W przypadku silnego zabrudzenia nalezy do czyszczenia uzywac miekkiej, lekko zwilzonej Sciereczki.

Naprawa i czesci zamienne

Nieodpowiednie czesci
= Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw producenta.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowaé szkodami materialnymi.

W przypadku reklamaciji nalezy zwrdcic sie do wtasciwego punktu sprzedazy lub skontaktowac sie bezposrednio z
naszg infolinig serwisowa.

= Numer telefonu: +49 (0)7947 9100 0
= E-mail: info@naeve.de

W przypadku pytan technicznych poda¢ siedmiocyfrowy numer artykutu oraz pieciocyfrowy numer katalogowy (na
przyktad 1234567 / 16999). Numer znajduje sie na tabliczce znamionowe;.

Czesci podlegajace wymianie

Piktogram Objasnienie

AR Py Zrédto $wiatta wymieniane przez uzytkownika.
O = Q y p y

Utylizacja

Jezeli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, uzytkownik jest ustawowo zobowigzany przekazac zuzyte
urzgdzenie na przykfad do punktu zbiérki odpadéw prowadzonego przez samorzad. Gwarantuje to, ze
I zuzyte urzadzenia zostang poddane fachowej utylizaciji.

E Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi!

Produkt nalezy usuwaé zgodnie z regulacjami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi
w danym kraju.

1. Odigczy¢ produkt od napiecia zasilajgcego.
2. Zdemontowac produkt.

3. Przekazac¢ produkt do utylizaciji.
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Férord

Tack for att du har valt en av vara produkter. Den &r omsorgsfullt tiliverkad, kontrollerad och férpackad i enlighet med
gallande europeiska bestdmmelser.

Om den har bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen ar en del av produkten.

= L&sigenom den har bruksanvisningen fullstandigt innan du bérjar anvanda produkten.

= Sékerstall att bruksanvisningen alltid finns till hands vid alla tillfallen nar nagon arbetar med produkten.

= Lamna bruksanvisningen och alla andra dokument som hor till produkten till alla som anvéander den.

Tillverkaren tar inget ansvar eller ger nagra garantier vid skador eller félidskador som uppstatt om den har
]l?(jrleJtl;sanvisningen har ignorerats eller om de féreskrifter, bestimmelser och standarder som géller pa platsen inte har
Avsedd anvandning

Annan anvandning eller férandringar av produkten betraktas som ej avsedd anvandning och kan innebéra risker i form
av person- och sakskador. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar vid icke a&ndamalsenlig anvandning.

»  Produkten ar godkand fér drift i alla EU-l&ander.

» Produkten &r avsedd fér anvédndning inomhus.

» Produkten ska endast anvandas i privathushall och inte for kommersiell anvandning.

» Produkten far inte anslutas till enatet nar den ligger i férpackningen.

* Innan produkten anvands behdver du sékerstalla att produkten ar Iamplig fér det avsedda &ndamalet.

» Produkten far inte fastas pa ror.

Reklamationsratt/garanti

Information om garanti/reklamationsratt hittar du i vara allmanna villkor pa var webbplats www.naeve.de.

Tekniska data

‘ Beteckning Enhet Varde Piktogram Forklaring
Farg
svart /
Produktfarg - vit/
silver
Néatkabelfarg - svart
Matt
Total l4ingd cm 17 @
Total bredd cm 10,5
Total hjd cm 28
Natkabellangd cm 210 N
Material
Produktmaterial - Metall
Skyddsatgéarder
. Beroringsskydd for fingrar.
Kapslingsklass IP 20 Inget skydd mot vatten.
[solationsklass Klass I @ Den har produkten har en sarskild isolering
och far inte anslutas till skyddsledaren.
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Beteckning Enhet Véarde Piktogram Forklaring

Funktioner
Natdrift
Néatspanning V~ 220-240 Inspénning
Frekvens Hz 50
Vikt
Produktvikt kg 0,3
Ljuskalla
Ingér inte -
Kan bytas
Fattning/méngd - E14/1
Watt w 18 W Max. effekt
Leveransomfattning
= Bruksanvisning
= Lampa
Montering
Elektrisk stét

» Bryt ntspanningen eller dra ut natkontakten innan arbetet pabdrjas.
= Drainte ur natkontakten genom att dra i kabeln, utan dra direkt i nadtkontakten.
= Sakerstéll att det inte kan inneb&ra nagon risk pa grund av elektriskt ledande féremal eller medier.

= Sakerstéll att den elektriska installationen inte gors pa ett satt som minskar skyddet mot elektriska stétar
(isolationsklass, skyddsisolering).

= Sakerstéll att kabeln inte bdjs fér mycket eller klams in.

Om de hér anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall eller allvarliga personskador.

Rengoring och skotsel

A I

Elektrisk st6t

= Bryt ndtspanningen eller dra ut natkontakten innan arbetet pabdrjas.

= Dra inte ur ndtkontakten genom att dra i kabeln, utan dra direkt i ndtkontakten.

= Se till att det inte kommer in fukt i anslutningsutrymmen eller pa strémférande delar.

Om de hér anvisningarna inte f6ljs leder det till dodsfall eller allvarliga personskador.
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Produkten kan skadas
= Sé&kerstall att inga I6sningsmedel anvands vid rengdringen.
Om anvisningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

» Vid rengdringen ska endast en mjuk, torr trasa anvandas.
=  Om det & mycket smuts, anvand en mjuk och latt fuktad duk att rengéra med.

Reparation och reservdelar

Olampliga delar
» Anvand enbart originalreservdelar och tillbehdr fran tillverkaren.

Om anvisningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

Vid reklamation vander du dig till din aterforséljare eller direkt till var kundtjénst.

=  Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0
» E-post: info@naeve.de

Uppge vid tekniska fragor det sjusiffriga artikelnumret samt det femsiffriga bestalliningsnumret (exempelvis
1234567/16999). Det star pa typskylten.

Utbytbara delar
Piktogram Foérklaring
REty Ry Ljuskallan kan bytas av konsumenten/anvandare.
Q=0 |° '

Avfallshantering/atervinning

Om produkten inte langre kan anvandas ar anvandaren skyldig enligt lag att sortera och lamna in uttjanta
apparater, till exempel pa miljéstationer eller atervinningscentralen i kommunen. Pa sa satt kan man
I garantera att uttjanta apparater atervinns pa ratt satt.

E Uttjanta apparater far inte slangas i hushallsavfallet!

Folj gallande nationella bestammelser, standarder och sékerhetsféreskrifter nar du Iamnar produkten till
atervinningen.

1. Franskilj produkten fran spanningsfoérsorjningen.
2. Demontera produkten.

3. L&mna Produkten till &tervinning.
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